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UNE NOUVELLE COMMUNAUTE ARMENIENNE

En Arménie, ol selon le ministére de la Diaspora, quelques 1700 Syriens
d'origine arménienne ont trouvé refuge, les autorités ont pris des mesures
pour faciliter leur arrivée en simplifiant le processus d'oblention de visas et
en leur permettant d'obtenir un passeport au consulat d'Arménie a Alep. Le
gouvernement armeénien leur permet également d'utiliser leurs permis de
conduire validés par les autorités syriennes en Armenie pendant un an
aprés quoi, ils pourront aussi recevoir des licences arméniennes sans le
moindre examen de permis de conduire.
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Sous I'Empire byzantin, on envoyait souvent des
Armeéniens pour combaltre les Bulgares. Mais tout ne
se passait pas loujours comme prévu,

Le Musée d'art et dhistoire de Genéve, désirant
compléter ses fonds byzanting, a recemment acquis
une garde de dague gravée d'une inscription grecque
d'un grand intérét historigue.

La lame de notre dague a disparu, car elle était en
fer, plus fragile que le bronze de la garde. En
revanche, la dorure de cette derniére reste trés
visible sur l'une des faces principales, celle marguée
dune invocation & la Mére de Dieu. L'inscription
atteste l'origine byzantine de la garde et ses
caractéres oni pu étre attribués aux Vllle-|Xe siécles.
Elle court sur les deux faces, et la premiére partie est
précédée en terminée par une petite croix : +Mére de
Dieu aide + Therdatos le megistan.

La transcription byzantine Therdatos, pour Tiridate,
prénom arménien, est connue par d'autres exemples,
tandis que le terme de megistan (le noble), qui ne
désigne pas un titre, margque [appartenance a
l'aristocratie.

Constituant un ensemble ethnique prédominant dans
I'Empire, y compris jusque dans les plus hautes
sphéres de la société byzantine, les Arméniens sont
présents non seulement dans les régions orientales,
mais aussi en Thrace ou en Macédoine. En effet, afin
de contrer les solidarités possibles entre militaires et
populations, des empereurs comme Basile || envoient
des corps d'armée arméniens, avec parfois leur
tamille, pour combatire les Bulgares.

Actuellement, il reste encore des traces de ce
phénoméne historique en Gréce du nord sous la
forme de certains patronymes. On peut évoquer, a
titre d'exemple, les noms de famille de deux
cinéastes bien connus, Costa Gavras et Agnes
Varda.

Son nom gravé sur un sarcophage

Dans la premiére meitié du IXe sigcle, le prénom
Tiridate — le possesseur de la dague — se retrouve
parmi des officiers arméniens, engagés dans l'armée
byzantine, mais ayant déserté au profit des Bulgares.
Il est mentionné en tant que candidat sur un
couvercle de sarcophage de pierre gravé au nom du
khan Omourtag (814-831). Linscription grecque, bien
tracée, a pu étre traduite ainsi: «Le grand khan
Omourtag : le candidat Tiridate était mon homme
fidele et il est mort & Pliska ». Sur celle inscription
protobulgare, la transcription de Tiridate est différente
(Tourdatzis) mais peut-étre est-ce di au fait que le
couvercle a été gravé en Bulgarie, tandis que notre
garde a plus vraisemblablement été manufacturée
dans un territoire hellénophone.

On est ainsi tenté d'affecter la découverte de cel
objet aux pilleurs de la tombe bulgare du candidat
Tourdatzis, dont le viol a été constaté lors de la fouille
archéologiqgue de 1970. Cependant, si celte
hypothése est trés séduisante, elle est quelque peu
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»»»D'autre part, le ministére de la Diaspora a mis
en place un groupe de travail chargé de I'accueil des
Syriens dorigine arménienne en vue de les aider
dans leurs démarches administratives, d'organiser la
scolarisation des enfants et de proposer des
solutions aux différents problémes renconirés dans
leur quotidien. Avec le concours du ministere de
IEducation, des cours accélérés d'arménien oriental
ont &té organisés afin d'assurer une meilleure
intégration des enfants en bas age dans les ecoles
en Armenie.

D'autres questions telles I'équivalence des diplémes,
I'élaboration des programmes d'études adaptés aux
écoliers syro-arméniens, difficultés liges a l'emploi,
au logement etc. sont en cours d'examen au sein des
ministéres et départements concermés.

Dans un magnifigue élan de solidarite, des
particuliers en Arménie et en Artsakh se sont
proposés pour héberger des Arméniens de Syrie
dans leurs maisons ou villages et plusieurs groupes
de citoyens se sont improvisés pour leur offrir des
conseils gratuits dans différents domaines.

Cependant, le probléeme majeur reste celui de
I'emploi dans un pays ol le taux de chomage est
particuligrement élevé. Plusieurs entreprises privées
ont déja affiché des offres d'emploi dans certains
secteurs spécialisés. |l est évident que ce facteur est
une condition sine gua non pour une intégration
réussie de ces nouveaux immigrants en Armeénie.

MNonobstant Pavenir de ces Syro-armeniens en
Arménie, il faut saluer les mesures prises par le
gouvernement arménien jusqu'a présent. Malgré les
moyens limités dont dispose I'Arménie, I'assistance
et le soutien quelle sefforce d'assurer aux
Arméniens de Syrie sont significatifs notamment sur
les plans moral et psychologique. Ces efforis
démontrent que 'Arménie n'est pas indifférente aux
malheurs qui frappent les communautés de la
Diaspora et qu'elle est préte & les accueillir en cas de
besaoin.

Il est clair gue des fonds importants soni nécessaires
pour assurer |'approvisionnement en nourriture, eau,
soins médicaux, carburant et électricité aux milliers
de familles nécessiteuses restées en Syrie. |l est de
notre deveir de leur fournir une aide humanitaire au
plus vite. Les fonds devraient étre aussi leves de
toute urgence, pour assurer un logement et des frais
de subsistance aux Syro-arméniens qui se trouvent
en Arménie & fitre provisoire ou définitif. C'est le
mament d'agir!
M.S.

contredite par I'emploi du terme de megistan, moins
précis que celui de candidat, mais peut-étre Tiridate
a-t-il conservé une dague realisee avant son
accession au titre de candidat.

Musée d'art et d'histoire - 2, rue Charles-Galland
Rez-de-chaussée, salle byzantine
Tous les jours, de 10h & 18h. Lundi ferme.
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Le 17 juin, wun
meédecin militaire, et
deux de ses
collégues avaient été
brutalement  battus
par les gardes de
sécurité du restaurant
Harsnakar 4 Erevan
dans des circonstances non encore élucidées. Le
médecin, Vahe Avetyan, est décédé a I'hdpital deux
semaines plus tard, déclenchant une série de
manifestations de rue a Erevan contre l'impunité dont
jouissent les riches hommes d'affaires proches du
gouvernement et leurs gardes du corps notoirement
viclents. Rappelons que Harsnakar est detenu par
'un de ces magnats, le député Ruben Hayrapetyan,
qui est également le président de la Federation euro-
arménienne de Football.

Le tolié créé par cette affaire tant en Arménie que
dans la Diaspora a contraint Hayrapetyan a
démissionner de son mandal de député du Parti
républicain 4 la demande du président Serge
Sargsyan.

Six hommes, qui travaillaient comme gardes de
sécurité dans le restaurant, ont été inculpés et mis en
détention préventive. Les militants des droits de
'homme exigent que Hayrapetyan soit au moins
traité comme un suspect dans cette affaire en
estimant que les gardes du corps n'auraient pas
commis des actes illicites sans en lenir informé leur
patron. Hayrapetyan a nié toute implication dans
cette affaire, tout en reconnaissant sa responsabilité
«morale» dans la mort d'Avetyan. Suite a son
interrogatoire par les enquéteurs, la police a annoncé
quil n'y avait aucune raison juridigue de le
poursuivre. Hayrapetyan n'était pas présent a
Harsnakar lors de l'incident.

Les avocats représentant la famille du défunt et les
militants des droits de I'homme rejettent les
explications de la police et exigent une enguéte juste
et objective sur la mort de ce médecin de 33 ans.

L'affaire est loin d'étre terminée. La mort de Vahe
Avetyan a été la goutte d'eau qui a fait déborder le
vase. En effet, la société civile en Arménie semble
élre déterminée & ne pas lacher prise et a continuer
la lutte contre I'atmosphére de 'impunité qui régne en
Arménie pour les gardes du corps qui travaillent pour
d'influents «oligarques=» du pays.

ux que la colo !

Pendant les vacances d'été, au mois d'aoc0t, nous
élions 3 genevois & aller a la colonie de vacances de
Bellefontaine (CBAF) dans le Jura frangais. C'était notre
premiére expérience dans une colo arménienne.

Nous étions 62 jeunes de 7 a 15 ans venus de :
Luxembourg, Belgique, Canada, Suisse, Bulgarie,
France. Nous étions répartis en 4 tranches d'ages : 7-8
ans, 9-11 ans, 12-13 ans et 14-15 ans. Les animateurs,
tous d'anciens colons qui avaient entre 17 el 20 ans,
étaient tous trés sympas!

Tous les matins et soirs nous nous réunissions pour la
cérémonie de levée et baissée des drapeaux
accompagnées de chants patriotiques.

Pendant la journée il y avait plusieurs aclivités: le matin,
des aclivités « & la carle » par petits groupes. Puis, le
repas amivait avec ses surprises culinaires assez
intéressantes. Mais heureusement personne n'est mort
de faim | Aprés le repas, il y avait le temps libre ou on
pouvait jouer au ping-pong ou baby-foot ou bien a des
jeux sur les 3 terrains de sports (fool, volley ou basket).
Ensuite, venait le temps calme pendant lequel on faisail
parfois les fous dans les chambres alors que l'on était
supposé se reposer | Puis on faisait une activite au
grand air souvent en groupe meélangé (par exemple:
chasse au trésor, enquéte policiére, accro-branches,
piscine et pleins d'autres choses droles). Apres cela, on
se douchait ef aprés la baissée des drapeaux
annoncée par le jingle (=sasna par= de Silva
Hagopian), on mangeait. Et pour finir la journée en
beauté, on faisait des veiliées par tranches d'ages, par
exemple: Boom avec kofchari, Loup garou, conte
improvisé etc. et on allait se coucher,

Nos matinées de la premiére semaine étaient assez
chargées par les répétitions du spectacle gu'on a
présenté durant la porle ouverte aux parents venus
nous visiter. Cette année le theme de nolre spectacle
était « Erevan Express » . c'était comme Pekin Express
saul que cela se déroulait en Arménie-visite de
différentes régions, danses et chants arméniens et
compétitions d'échecs.

La colo c'était trop cool, méme les animateurs ont pris
du plaisir & rigoler avec nous et surtout danser avec la
musigue & fond dans les couloirs! Nous en gardons
vraiment de trés bons souvenirs. On s'est vraiment bien
amusé dans cette colo ol il régne une ambiance 100%
arménienne. La-bas on s'est fait pleins de nouveaux
amis arméniens avec lesquels on garde le contact. Et
nous y retournerons slrement l'année prochaine,
espérons avec nos autres amis genevois ou thononais.

VIVE LA COLO !t
Kristina Khachatourian et Alik Garibian
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Utpnd, npnle  Qwwwhndbl wpdwblbpne  wdpne-
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| L’Ecole Topalian féte le livre arménien
24 juin 2012

A l'occasion de «Erevan capitale mondiale du livres
et les 500 ans de limprimerie armenienne, I'Ecole
Topalian avait dédié sa féte de fin d'année au livre
armeénien;: chacune des guatre classes avait ainsi
préparé un programme spécial mettant en valeur le
livre et la littérature armeniens.

La classe de Meda Khachatourian, celle des plus
grands, a présenté le résultat de ses recherches sur
I'histoire de limprimerie arménienne et du sondage
sur limportance du livre réalisé auprés de ses
camarades et des enseignantes (voir le texte ci-
contre). La présentation, sous forme d'un diaporama
audiovisuel bilingue — audio en arménien lu par les
trois éléves et la traduction francaise en image, était
entiérement congue et réalisée de main de maitre par
Valya Dadoyan.

Les eleves de la classe de Valya Dadoyan ont recite
tour & tour un texte sur le livre et sur I'importance de
la langue maternelle, chaque éléve ayant autour du
cou un petit livre de contes arméniens. Un grand
«Qurbataguirk», le premier livre imprimé arménien,
confectionné par Valya faisait le decor de cette
présentation.

Les éléves de la classe de Mevrik Azadian ont a leur
tour lu des textes choisis d'auteurs armeéniens.
Chaque lecture était accompagnee d'un diaporama
présentant le texte original et la photo de 'éléve. Ces
diaporamas, trés joliment illustrés, étaient 'ceuvre de
la jeune enseignante et nouvelle recrue, Ani
Eblighatian, qui depuis son arrivée 3 I'école ne cesse
d'apporter des idées nouvelles. Ce n'est pas
etonnant gu'elle soit si aimee des enfants el
particulizrement appréciée de ses collegues.

La classe de Hasmik Meliksetian, celle des tout
petits, a cléturé ce bel hommage a la langue et au
livre armeniens par des poémes brillamment récités.
L'audience était sous le charme de ces petits bouts
de choux qui n'étaient malheureusement pas trés
nombreux suite & des absences pour cause de
maladie.

L'audience était trés impressionnée par la qualité des
présentations, le niveau de connaissances et la
facilité de lecture de tous les éléves dont une grande
majorité est issue de familles mixtes. On ne peut que
glincliner devant le travall de titan accompli par les
enseignantes et les remercier de leur engagement et
leur dévouement inconditionnels.

Selon la tradition de |'école, des médailles furent
décernées aux meilleurs éléves (*) et tous les autres
furent récompensés de prix d'encouragement. Les
beaux chants arméniens, avec Valya Dadoyan au
piano et les belles danses traditionnelles sous la
direction de Christina Galstian cléturérent la partie
officielle de cette trés belle féte de fin d'année. Les
convives furent ensuite convies a partager une
succulente grillade et un beau buffet garni préparés
par Aleksi Doudak, Alain Wurry, Nejdeh
Khachatourian et de profiter d'un bel aprés-midi
ensoleillé dans les jardins du Centre arménien ol un
grand chiteau gonflable faisait |a joie des enfants.

Félicitations et chaleureux remerciements aux
enseignantes, & la direction ainsi qu'aux amis de
I'Ecole Topalian pour la réalisation de cette
magnifique féte.

Un participant
(') Ani Kurghinian — prix du meilleur résultat griace 2
l'engagement des parents dans son apprentissage de la
langue arménienne, classe de V. Dadoyan
Kami Gandolfi - meilleur éléve, classe de N. Azadian
Anna Sargsyan — meilleure éléve, classe de V. Dadoyan
Siran Gandolfi - meilleure éléve, classe de H.
Meliksetian

Gphuwbp  wu  wwph  greh hwdwzhuwphughl
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1512 pnchl tnwwgnbg wwghl huybnbl nwwghp > > >
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L’Ecole Topalian féte le livre
arménien

>»>»>» ghpep' Nuppwpwghpe wbnduny: 3wpwunwblh
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hlg YwpbBipnuphts nuh Jbp nuuplybputph G
nwunughsutinh hwdwp:  Shuhl dwghwl,  Shybl
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Uwnh dhnupph

£nhunhlw wswnptwl

Ubitwl UinnbBhwbiGb

Celte année Erevan est la Capitale mondiale du livre

ou on féte et honore le livre et par la méme occasion
les 500 ans de l'lmprimerie arménienne.

Lorsqu'en 405-406 ['alphabet arménien fut inventé
par Mesrop Machtots, les Arméniens purent traduire
et écrire des ouvrages dans leur propre langue. Les
monasteres devinrent des centres importants de
traduction et de franscription et le peuple arménien
vécut son Age d'Or.

Mais les transcriptions demandaient beaucoup de
travail et de femps. Pour avoir un deuxiéme
exemplaire dun méme ouvrage, les traducteurs ou
les scriptes travaillaient des mois voire méme des
annees.

Les manuscrits arméniens étalent menacés
également par les nombreuses invasions et batailles
subies par I'Arménie suile auxquelles de nombreux
manuscrits etaient detruits.

Le livre arménien connut une renaissance au 16éme
siécle lorsque Hakob Meghapar! fabrigua & Venise Ia
premigre machine a imprimer en arménien et en
1512 imprima le premier livre arménien du nom de
«Curbataguirk» (Le livre de vendredi). En Arménie, la
premiére imprimerie  fut créée en 1771 &
Vagharchapat {actuellement Edjmiatzin).

uLes filles du chateau de sable»
dans la liste des best-sellers de
New York Times

Le roman «The Sandcastle gk 37
Girls» (Les filles du chateau
de sable} de Chris Bohjalian
est entré dans la liste des
best-sellers du «News York
Times». Il a été présenté en
juillet sur une chaine de
télévision américaine par la
présentatrice-vedette Oprah Winfrey. Le sujel du
roman, le génocide arménien, a retenu 'attention des
journaux américains tels que «Miami Herald», «The
Florida Times Union», «The Minneapolis Star
Tribune=, «The Columbus Dispatch», «The
Milwaukee Journal Sentinel» etc.

Le livre raconte une histoire d'amour qui commence
en Syrie & Alep en 1915 et se termine & New York en
2012. L'auteur y fait état du génocide arménien,
tenant le lecteur en état de choc & la révélation d'un
secret dechirant. C'est I'histoire d'Elizabeth et Armen,
qui, lui a perdu sa femme et sa petite fille. L'intrigue
repose sur des faits reels vecus par la famille de
Chris Bohjalian.

De grands-parents survivants du génocide des
arméniens, Chris Bohjalian est né le 12 aodt 1961 &
White Plains (M.Y) d'un pére Arménien et d'une mére
Suedoise. |l est l'auteur de 15 romans dont le best-
seller Les sages femmes (1997).

A l'eccasion de la féte du livre, nous avons tenté de
savoir par un sondage quelle était importance du
livre pour nos enseignantes et nos amis. Madame
Valva, Madame Nevrik, Madame Hasmik et
Mademoiselle Ani nous ont expliqué que le livre est
un élément trés important de notre vie car il nous
informe el nous instruit, if élargit notre vocabulaire et
développe notre imagination. Le livre arménien est
encore plus important car il permet la préservation de
notre langue maternelle et notre culture.

Nos amis aiment, tous, le livre et la fecture, bien qu'ils
aiment également les ipads et les nintendos! s
lisent, fous, activement des livres en francgais. lls ont
toutefois quelques difficultés a lire des livres en
arménien malgré le fait gu'ls connaissent tous trés
bien l'alphabet arménien grdce a notre Ecole
Topalian.

Suite & ce petit sondage, nous sommes arrivés 4 /a
conclusion que pour encourager a fire en arménien, il
faudrait imprimer pour les enfants des contes et das
livres bifingues. Nous pensons également qu'il est
important et nécessaire daller plus souvent en
Armenie, de pariciper a des camps et a des projets
afin dimmerger entiérement dans larménien -
écouter, parler et lire en arménien - et ainsi contribuer
& notre tour & la préservation de nolre précieuse
langue et de notre culture plusieurs fois millénaire.

Marie Wurry
Kristina Khachatourian
Sevane Stepanian
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c'est mon jour ...

drogués et alcooliques
hommes et femmes

putes et vierges

croyants et incroyants

VOus qui

tout nus dans vos réves puerils
dévorez des yeux

des vulves et des verges

oyez

en ville sont apparus

des détraqués d'une nouvelle engeance

des fous furieux des bétes fauves

qui remplissent leurs verres de sang racial
dont les sodleries affectent la couche d'ozone
dont la pollution attague les gratte-ciel

drogués de tous les pays
alcooligues hermaphrodites putes
croyants et incroyants

venez unissons-nous

avant qu'il ne soit trop tard

proclamons la FURIE GOLOBALE

avant que ne soit isolé le géne de la furie
avant que la température ambiante
n'atteigne celle de l'enfer

mais paut -etre est-il ue;a trop tard .

Née en 1960 & Erevan, Sona Van habite depuis plusi

GLOBAL WARNING
(crise)
s'll est vrai que tout étre
dans sa vie drogués alcooliques de toute race
devient un jour prophéte vierges et putes
aujourd’hui croyants et incroyants

Poéme axtralt de Mm je n'ai pas de nom (poémes 1996-2003), Ed HKM, Erevan 2003.

(pour le dieu nouveau
vous étes tous genétiqguement
égaux)

venez s'il vous plait
approchez-vous sans bruit
approchez de 'arche nouvelle
(que leur enfer

reste le leur !}

aujourd’hui j'ai voulu

recommencer toute mon histoire

depuis la fin

(comme les saints le firent

semble-t-il

dans I'Evangile)

comment pourriez-vous ne pas me croire
vous qui avez cru aux histoires d'enfer
et de paradis

s'il est vrai que tout étre
dans sa vie

devient un jour prophéte
aujourd'hui

¢c'ast mon jour ...

Sona VAN

Trad. de I'arménien oriental par Vahé GODEL

ieurs années a Los Angeles.

Les Concertus Saisonnus, organisation de concert au
service des artistes de la région, féte son vingt-
cinguigme anniversaire en 2012. Quoi de mieux pour
le marquer, gue d'offrir au public les plus beaux
fleurons du classique et de l'opéra, de Bach a Verdi
en passant par Bellini, Puccini, Beethoven, Mozar,
Bizet...

A cette occasion, Les Concertus vous proposeront
d'entendre en un seul et méme gala, une myriade de
chefs d'ceuvres que sont le prélude de la suite pour
violoncelle ainsi que le concerto pour piano BWV
1052 de Bach, l'andante du 21°™ concerio de
Mozart, le premier mouvement de la 5°™ symphonie
de Beethoven, quelgues extraits des Quatre Saisons
de Vivaldi et bien sir, les fameux airs d'opéra que
sont « La donna & mobile » de Rigoletto de Verdi,
«Casta Diva» de la «Norma» de Bellini, les airs de la
Reine de la nuit de «La Flite enchantée» de Mozart,
ou «L'amour est un ciseau rebelle» de «Carmen» de
Bizet...et bien d'autres surprises musicales.

Autour du chef d'orchestre Luc Baghdassarian, de
I'Orchestre de Ribaupierre, du Cheeur Symphonigue
de Vevey et du Cheeur A Cappella d"Yverdon, seront
réunis d'éblouissants solistes.

Me manguez surtout pas ce rendez-vous !
Les locations sont ouvertes |

Les Trésors de la Musique Classique

Grand Concert de Gala
Les plus grandes ceuvres de conceris et d'opéras

Orchestre de Ribaupierre
Cheeur Symphonique de Vevey
Chosur A Cappella d"Yverdon
Direction : Luc Baghdassarian

Vendredi, 16 novembre 2012 & 20h30
Victoria Hall (Rue Général-Dufour 14, Genéve)

www.concertus.ch — pierrevincent@concertus.ch
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Un projet d’art écologique
Ou comment des écoliers et
des plongeurs participent a la
création d’un mur cyclopéen

Trés attachée a la préservation du patrimoine
historigue, culturel et naturel arménien ainsi qu'a la
diffusion de I'art contemporain en Arménie, SEVAK
Association et l'artiste Alina Mnatsakanian ont lancé
en octobre 2011 un projet original combinant art et
pédagogie: « Nos murs cyclopéens:. L'objectif du
projet est dinterpeller le grand public sur le passé
historigue de I'Arménig, la situation actuelle du pays
et l'avenir des générations futures.

Le concept: En miroir aux ruines cyclopéennas
datant du 4°™ et du 5°™ millénaires, situées dans le
village Lchashen s'érigeront prochainement d'autres
murs créés a partir de déchets collectés sur las rives
du Lac Sévan. Cette oeuvre d'art participatif doit
impliquer les habitants de la région et contribuer a la
realisation d'actions pédagogiques pour |'éducation &
l'environnement et l'éveil & la préservation du
patrimoine culturel en Arménie.

La phase préparatoire a démarré fin octobre 2011 par
des collectes de déchets sur les rives du lac Sévan:
celles-ci ont été principalement réalisées par des
écoliers de la région et des étudiants d'Erevan. En
deux jours, ce sont 130 bénévoles qui se sont
mobilises et environ 9m3 de déchets qui ont été
collectés, triés puis stockés. De nouvelles collectes
ont eu lieu courant juillet 2012 & Lehashen.

Ces collectes permettent bien sir de sensibiliser le
grand public et de nettoyer plusieurs sites pollués
mais aussi de pouvoir donner une seconde vie aux
dechets collectés: en les triant et les recyclant pour
en faire de nouveaux objets... ou encore en laissant
libre cours & 'imagination créative!

C'est a cela que se consacre aujourd’hui Partiste
Alina Mnatsakanian qui vient de lancer la création de
l'ceuvre d'art cyclopéenne. Des bouteilles plastiques
multicolores, bouts de ferrailles rouillés et d'autres
vestiges de notre mode de vie contemporain sont
maintenant, compactés, assemblés et finalement
transformeés en « pierres » qui composeront le mur.
«Ces murs ont vocation a rassembler, et non a
séparer » dit I'artiste.

Trois médailles pour I'Arménie
aux Jeux Olympiques

de Londres

L'Arménie a participe aux Jeux Olympigues de
Londres du 27 juillet au 12 aolt 2012 avec 25
sportifs: 6 en haltérophilie, 7 en lutte, 4 en athlétisme,
2 en judo, 2 en natation et un en taskwondo, boxe,
gymnastique et tir. La délégation arménienne,
soutenue par I'Ambassade d'Arménie en Grande
Bretagne et des membres de la communauté
arménienne de Londres, a assuré a lArménie la 60°
place au classement final avec une médaille d'argent
et deux de bronze,

Ainsi, le 5 aoit, Arsen Julfalakyan a remporté une
medaille en argent dans la discipline de lutte gréco-
romaine (-74 kg). Le méme jour, Hripsime
Khurshuyan a offert une médaille de bronze &
'Armenie a lissue des épreuves de larraché de
I'hailterophilie femmes (+ 75 kg). Le 7 aolt, Artur
Aleksanyan a gagné une médaille de bronze en lutte
greéco-romaine (-96 kg).

Rappelons qu'un autre Arménien, le judoka Arsen
Galstyan, a gagné le titre de champion olympigue
sous les couleurs de la Russie dans la catégorie des
moins de 60kg.

Pour le futur, les porteurs du projet souhaitent gue
I'ceuvre d'art soit exposée dans plusieurs villes
d'Arménie et donne lieu a4 des présentations et des
debats en lien avec les problématiques du projet:
preéservation et valorisation du patrimoine, gestion
des déchels, éducation & [Ienvironnement, art
contemporain stc.

Parmi les partenaires du projet : Swiss Cooperation
Office for the South Caucasus, Ville d'Erevan,
Commune de Lchashen, Ministéres de la Républigue
d'Arménie {Environnement, Education,
Développement urbain, Economie), Art and Cultural
Studies  Laboratory (ACSL) d'Erevan, Eco-
Engineering, Centre Arménien de Recherches et de
Plongées Subaquatigues (CARPS)

Vous souhaitez en savoir plus? Contactez-nous!
Responsable artistique: alina@alinamn.com
Responsable environnement:
jeanne.barseghian@sevak-association.org
Organisation en Arménie:
nazeli.rehanian@sevak-association.org
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'KASA féte ses quinze ans

C'est prés de cent personnes, essentiellement suisses
et francaises, qui se sont retrouvees au cenlre de
congrés de la Longeraie sur Morges samedi 25 aoit
pour féter les quinze ans de KASA : des sponsors de
KASA, des voyageurs rentrés enthousiastes.

Avec un menu trés varieé et alléechant, oo alternaient
musique arménienne - Lia Hakhnazaryan, piano,
MNoémie Pulzer, fiite, Karing Mkrichyan, soprano d'ung
rare intensité -, et de podsie inspirée par un voyage en
Arménie - Frangais Debiug.

Et deux court-métrages, I'un de Yann André, civiliste
suisse parti deux fois & Gumri, & I'écoute des questions
des jeunes arméniens, et |autre darchives sur
I'évolution de KASA. Madame Saternik Abgarian, de
I'ambassade d'Arménie en Suisse, releva le réle de
KASA dans la croissance de I'Arménie par le biais de
constructions et de formations, ainsi que les échos
hautemnent positifs des touristes emmenés par KASA.

De son cbBté Monsieur Konstantin Obolensky,
ambassadeur de Suisse en Arménie, de passage, se
réjouit de l'intensification des relations entre la Suisse el
I'Arménie et précisa  combien il avait apprécié la
collaboration avec les jeunes de KASA 3 Erevan et 4
Gumri depuis son arrivée en 2009. Des jeunes que
I'Ambassade de Suisse a été ravie de soutenir pendant
un an via une formation & la société civile intitulee
« Jeunes citoyens »; un projet moteur, qui va
heursusement pouvoir se confinuer en 2013 via le
nouveau financement que KASA a trouvé.

A souligner également la présence trés vivante de trois
déléguées de KASA-Armeénie : Gayané Karapetyan,
premiére directrice, qui évogua l'étonnant essor de
KASA, Anahit Minassian, actuelle directrice, qui dit son
désir de développer linterculturalite et les synergies
avec I'Europe, Anna Tchopourian, assistante de la
directrice, qui nous révéla des talents cachés en nous
régalant d'une danse toute en finesse.

Au cocktail dinatoire qui suivit les paricipants furent
heureux de retrouver maints amis el compagnons de
voyage. Avec le sentiment d'appartenir & une vaste
famille de coeur |

Quinze ans, une étape importante dans la vie d'une
Fondation, gqui marche vers l'autonomisation tout en
restant fidéle & ses intuitions premiéres dans 5
secteurs : i
Humanitaire : accompagnement de familles
défavorisées, de boursiers, d'enfants et d'adolescents
(espaces de jeux et réflexion), soutien matériel et
psycho-social,

Formations : para-professionnelles entre le monde des
études, clubs de jeunes pour développer la société
civile, Et, trés novatrice, création d'une plate-forme de
formation & distance en arménien, qui désenclave les
régions éloignées.

Agriculture : une coopérative 4 Gogaran, des moutons
a Ardjut...

Tourisme alternatif, a la rencontre de la réalité vive du
pays et a lécoute des attentes diversifiées des
voyageurs (KASA a formé 100 guides et développe des
offres ariginales).

Constructions et services a des amis de 'Arménie qui
veulent y réaliser des projets en toute transparence :
suivi de familles, de jeunes, réfections de batiments,
formations...

Comité de KASA-CH, membres de KASA-ARMENIE, des
sponsors et soutiens avec Mme Abgaryan et M. Obclensky

Les moyens : en quinze ans KASA, partie de zéro, a
trouvé 13 milions de CHF el gere annuellement
250.000 CHF, grice au soutien de parrains, fondations
et collectivités. Elle souhaite constituer un fonds
pérenne pour assurer 'avenir de la Fondation & long
terme.

Le but de KASA 7 La dynamigue directrice Anahit
Minassian I'a rappelé : avec plus de 20 collaborateurs
KASA spoutient les Arméniens qui  s'engagent
démocratiquement dans la vie sociale, économique et
culturelle de leur pays. Et développe simultanément
savoir, savoir-faire et savoir-étre par le biais
d'approches participatives gui stimulent la créativite.
Ceci en synergie avec plusieurs organisations
européennes auxquelles Anahit participe et qui
s'impliquent dans la formation des jeunes: une nouvelle
Arménie se construit !

V.B.5. et M.B.

Et si vous partiez avec KASAen 20137
28 mars - 7 avril Arménie pascale 2700 CHF/ 2200

16 - 26 mai Arménie en fleurs 2700 CHF /2200

29 juin -13 juillet Arménie 1°™ nation chrétienne”
3300 CHF/ 2700

8 - 22 juillet Saveurs d'été (Armenie +Karabakh)
3300 CHF/ 2700

13 - 29 juillet N. Armenie, Géorgie, Est Turquie

3500 CHF / 2900

12 - 22 octobre  Les ors de I"Arménie * *
2700 CHF / 2200
12 - 27 oclobre La route de la grenade vers 'lran :
sud Arménie, nord/centre lran 4000 CHF / 3300

* Version bréve sans Karabagh, retour le 9 juillet,
2700 CHF 7 2200
** Prolongation possible vers le sud + Karabagh
(+ 4 jours) 3300 CHF / 2700

Une offre spéciale pour familles avec enfants
de 7-16 ans, incluant activités spécifiques pour les
enfants (visites adaptées, ateliers avec enfants
arméniens), logement en B&B .
8 -20 juillet (sans avion), parents 1500 CHF/1200
jeunes 1000 CHF/ BOO

Organisation de voyages individuels
ou de grands groupes et bon réseau de BAB.
Informations : kasa@kasa.am tél. +41 21 728 50 78

Plus de détails sur notre site www.kasa.am

Tous béndfices en faveur des engagements
de KASA en Arménie.
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Editions «Hayastan», Erévan 2012 - 32 p.

«Abou-Lala Mahari=, d'Avédik Issahakian, écrit de
1909 a 1911 et traduit en 18 langues, est considéré
comme un chef-d'ceuvre de la littérature arménienne.
Le personnage du poéme en sept chants, inspiré
d'Abou-l-Ala Al-Maari, poete et philosophe arabe des
X-Xle siecles, refuse ce monde injuste et imparfait,
rejette 'amour, la femme, I'ami, l'or, la gloire, la loi, la
société, |a patrie, le pouvoir. Celte ceuvre de rébellion
marquée par la recherche du soleil, de la justice et de
la vérité, représente en méme temps un poéme
d'amour pour I'humanité toute entiére.

Aprés « La Saga des héros de Sassoun » Tome |
(2007) et Tome Il (2008) et «Mon ami Toumanians
(2011) Alice Varvarian-Saboundjian met ce joyau de
la littérature arménienne a la disposition des lecteurs
francophones, qui découvriront également des
ilustrations de Martiros Saryan, une courte
biographie et quelgues chants populaires-poésies
d'Avétik Issahakian.
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d’origine arménienne ont particip¢
au projet du robot Curiosity

14 scientifiques et specialistes d'origine armenienne ont
participé a la mission du robot Curiosity qui s'est posé
sur la planéte Mars. L'information provient du site du
joumal arménien des Etats-Unis asbarez.com. Arpi
Garabédian, Avo Demirdjian, Valché Vorpérian, Alfred
Ghachaki, Felix Sarkissian et Hrair Ayntablian,
ingénieurs en robotique de la NASA qui y ont travaillé
sur la partie électronique du robot Curiosity. Garen
Khanoyan et Richard Ohanian ont collabore sur le projet
d'atterrissage de l'engin ainsi que sa géo-localisation.
Serjig Zadourian et Vazrik Gharkhanian ont participé au
montage et au fonctionnement du robot. Gayané
Ghazariantz et travaillé sur diverses études liées a
l'environnement de Curiosity, Herny Haroutiounian au
vol, Armen Tourian aux mécanismes et Zareh Koridjian
a lanimation par ordinateur.

Krikor Amirzayan (armenews)
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Une cavité du monastére vit jaillir, en 301, I'Eglise
arménienne.

Il y a Khor Virap aujourd'hui. Au pied du monastére
arménien, un grillage surmonté de barbelés. De
l'autre coté, la Turguie. On voit les paysans Kurdes
bouger lentement. En arriére-plan, mais cole turc, le
mont Ararat et ses neiges éternelles, figure biblique -
c'est ici gue Noé a débarqué aprés le déluge - mais
surtout symbaole du territoire perdu. A la fois fierté et
cicatrice. Limmense  wvolcan (5'165 métres),
prisonnier de l'ennemi fturc, réminiscence du
genocide.

Aux beaux jours, les Arméniens, diaspora comprise,
défilent par milliers 4 Khor Virap. Les habitues
descendent tous les ans d’'Erevan, a une demi-heure
de route, s'accoudent sur les remparts du monastére
pour contempler leur vieille montagne, avant de se
retourner pour entrer dans l'église. L'église, c'est le
Khor Virap d'hier, L'histoire arménienne y suinte de
chaque pierre grise. Le monastére lui-méme est
juché sur une colline au milieu de la plaine. Son
église principale, Sourp Astvatsatsin (Sainte-Mére-
de-Dieu), dale du XVII" siécle. Mais le centre de
gravité est ailleurs. |l faut arpenter les murs exterieurs
(VIIY), passer sous une porte en pierre et fouiller du
regard l'obscurité d'une piéce froide et nue pour
découvrir, dans le coin sud-ouest, un puits. Ce trou
est la matrice de I'Eglise et de la nation armenienne.
C'esl de ce souterrain qu'a jailli le christianisme
comme religion d'Etat, une premiére dans I'histoire
de I'numanité.

Au fond du puits se trouvait Grégoire Lousavoritch.
Avant de devenir saint Grégoire I'lluminateur, celui
qui convertira toute une nation a été le fils d'un traitre
régicide. Son pére, Anak le Parthe, apparenté au roi
d'Arménie  Khosvrov |l, avait é&té soudoyé par
I'ennemi de I'époque, les Perses sassanides. Apres
l'assassinat du roi, en 252, Anak et sa famille sont
massacrés. Seul le petit Grégoire survit. Il est envoyé
dans les grottes de Cappadoce, éleve par des
membres de la secte chrétienne,

L'héritier du tréne, le jeune Tiridate, se réfugie a
Rome. Il suit une brillante carrigre militaire et se
passionne pour son empire d'adoption, tout en révant
de reconquérir son royaume. Pendant ce temps,
Grégoire grandit, se marie, a deux enfants, puis
renonce a sa famille pour la voie monastique. Lui
aussi veut rentrer en Arménie, y propager sa foi.
Devenus adultes, les deux orphelins se retrouveront
au pays de leurs péres. Tiridate a aidé Rome a re-
pousser les Sassanides. En réecompense, |'empereur

Dioclétien lui permet de monter sur le tréne de son
pére. Grégoire est aussi revenu, incognito. Il est
secrétaire 3 la cour. Mais lors dune cérémonie
paienne, il refuse d’honorer la déesse Anahit et son
identité est révélée. Le fils d'Anak ose insulter les
dieux et le roi? Fou de colére, Tiridate le condamne a
périr dans un trou puant, Khor Virap («puits
profond=). Grégoire y croupira douze ans.

On peut aujourd’hui descendre dans le boyau au
moyen de barreaux tordus. Une maigre ampoule
éclaire le puits, large de quatre métres. L'humidité y
est étouffante. Comment Grégoire n'y est-il pas mort?
Une veuve chrétienne lui aurait jeté tous les jours un
pain frais. Mais que ce soit grace a cette miche, a sa
résistance, & sa foi ou a dautres bienfaiteurs,
Grégoire a tenu. Jusqu'a ce gu'on le rappelle pour...
soigner le roi.

Tiridate est en effet devenu fou a cause d'une jeune
chrétienne capturée alors gu'elle fuyait les
persécutions romaines. S'en étant épris, il l'a
demandée en mariage. Rejete, il plonge dans une
telle colére qu'il la torture & mort. Depuis lors, il erre,
fou de douleur et de remords. Sa sceur, qui a vu en
réve que Grégoire étail vivan!, ordonne de le mener
auprés de Tindate. En 301, Grégoire, revenu
péniblement 4 la lumiére et & la vie, guérit
miraculeusement le roi, son bourreau. C'est le happy
end. Les ennemis se réconcilient, Tiridate se
converlit au christianisme et en fait la religion d'Etal.
Grégoire devient le premier saint du pays el premier
chef de I'Eglise arménienne. Aujourd’hui, ses reliques
sont dispersées un peu partout dans le monde
chrétien (notamment une main au Liban et l'autre &
Etchmiadzin, prés d'Erevan), mais son ame et son
histoire sont restées ici, 4 Khor Virap, au fond de ce
trou noir, au pied du mont Ararat.
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Nettoyages
15, ch, Pré-dela-Fantaine
CH - 1217 Meyrin

Zaré KURKDJIAN
Tél. 022 785 01 85 - Fax 022 980 02 37 - E-mail: bigrnet@big-net.ch

Imprimerie La Sirene
2 bis, rue Baylon - CH-1227 Carouge

Té&l, +47 22 300 19 39 - Fox +41 22 300 21 66
imprimerie.sirene@bluewin.ch
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Madame MNevart Paola Tchamkerten, survenu le 21
aolt 2012 a Corcelles-Neuchétel (NE).

Toutes nos condoléances a la famille.

DONS
Pour le repos de I'dme de M. Garabet Tonbazian
Mme Taline Avakian CHF 150.--

Remerciements chaleureux de la part du Comile
d’Arizakank-Echo.

Sbpdwlwfuou Anhgbphng B
Ltozwpeth GiEnbguwlwl
Upwpnnniupbwlg dwlwbwlwgn)g

Messes arméniennes en
Suisse alémanique et & Neuchétel

@niwhwl | dwd Huwjp Jwugk
Date Heure ; Lieu . Adsaasn
16.09.2012 | 1500 FE{L"::;:::" 2087 S;ﬂwun
14102012 | 1300 | RO Kath. mi;i‘;mdurf
21.10.2012 | 1500 Egﬁ::i:}.:i;m 203?;3{Emuun
28.102012 | 1400 Rﬁ:(“i;_c“h:“’- 9424 ﬂsi_':rmck
o] o | T |
1112012 | 1400 | S hf(ﬂ"hf“'h' SEWchriﬁhausen
18.11.2012 | 1500 FE;L“E:L:L:“ 2087 Egmﬂun
25112012 | 1300 | RO Kath m”ﬁ*{“"”

Pfr. Shnork Tehekidjian Tel & Fax: 044/840 28 24
F-mail; dershnorkiahispeed.ch

Concerfus Saisonnus
Ville Festival de PIANO 2012

Point Favre ~ Place Favre - Chéne-Bourg

45
Anne Boéls, Emanuelie Meloni, Luc Baghdassarian
Dimanche 16 septembre a 17h00
Suzanne Husson, Pierre Vincent, Hayk Melikyan
i1 hog

Aline Jaussi, Michéle Courvoisier et Catherine
Courvoisier, Eva Aroutiunian

Vendredi 21 seplembre a 20h00
Erich Lauer, Ofir David Khalfi, Catherine Chenu et
Sylvie Koumrouyan

Renseignements et réservalions 076 345 B0 76

IMPORTANT !

Demier délai pour recevoir des aricies el
communications 4 publier dans notre prochain numaro :
15 octobre 2012, En cas de retard, veuillez prendre
contact avec la rédaction AVANT catte date,

merc : de 10h & 16h15, I'Ecole Topalian
dans les locaux de la Fondation Topalian (a coté de
I'Eglise, 64, route de Troinex). Ouvert a tous les enfants
de 4 & 14 ans, débutants ou avancés. Le repas de midi
el le golter sont servis sur place. Renseignemenis
auprés de Nevrik Azadian au 079 827 54 43.

Tous les vendredis: de 15h00 & 19h00, la bibliothéque
ot le kiosque du Centre Arménien sont ouverts au

public.

Reprise des cours
pour I'Ecole et la compagnie Sanahin

le mercredi 19 septembre 2012
Pour les 5 & 35 ans - horaires selon les groupes

Renseignements et inscriptions
christinesedef@hotmail.com

EXPOSITION

Peggy Hinaekian & Roanne Martin
Artistes peinfras
Jusqu'au 22 septembre 2012
La Galerie de Grancy

Boulevard de Grancy 24 — 1006 Lausanne
www.galeriedegrancy.com

TEMPS & MUSIQUE, Les matinales

HRACHYA AVANESY AN, violon
SEVAK AVANESYAN, vicloncelle
Bach, Haendel-Halvorsen

Dimanche 7 octobre a 11h15
Nyon — Grande salle de la Colombiére

www.culfurel-migros-geneve.ch

A 'occasion du 30°™ anniversaire de
I'Association Arménienne Scolaire et Familiale

DINER DE GALA & BAL
Avec Alexandre Shirinyan et son orchestre

Samedi, 29 septembre 2012 dés 18h00
Hétel Crowne Plaza, Zlrich
Badenerstrasse 420

Entrée: Frs. 100.- &1 Frs, 60 pour enfants 7-14 ans
Réservation : Garo Ohanian 078 660 38 31
garo.d@bluewin.ch

21*™ anniversaire de I'lndépendance de I'Arménie

DINER MUSICAL
Animé par Bartev Garyan

Samedi, 29 sepltembre 2012 das 18h00
Salle Communale de Troinex
Route de Moillebin 20 — Troinex

Entrée : Frs. 70.- membres UAS / Frs. 80.- non-membres

Organisation : Union Arménienne de Suisse
Réservations ; 076 412 02 73 - info@uasdirect.com
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Remerciements

La rédaction du journal Artzakank remercie
chaleureusement et sincérement les fidéles
annonceurs, les membres cotisants (souvent
génereux) et les chers donateurs de leur soutien
permettant la parution ininterrompue du journal
depuis plus de 25 ans. Un grand merci également
a toutes les personnes qui ecrivent des articles et
ainsi contribuent au succés du journal.

TunMusuLhe

Updwguwilg tpyudubuh fudpwgnulwl uadp hp
funppl  Bpwpuinwghnniehitip Yp  juginbie pogan
wunbg npnbg  hpbibg  dwbnugnudubpny,  Lnch-
puwwnnuncphcibbpng B wewnwdbnl wlinwe-
dwddwnlopny wwwhngtight pbpphl wliuwhwl
inu pudugnudp wikh pwb 25 wwphbbpt boden:
Ywmnuphiup 2unphwlwnphls 4o jugnle Tk
pnpnp wyl wldbpnlu npnbp ppblg jonnuwblbpny
Up vwnwpbl phpphl jwgnanipbwl:

UNIVERSITE DE GENEVE
UNITE D'ARMENIEN
Le programme des cours 2010-2011
peut étre consulté sur ;
http:Awvew.unige. chietires/meslo/armenien/programme. htmi

urauauvs ARTZAKANK - ECHO
Case postale 153 - 1211 Petit-Saconnex 19
Responsable de la publication :
Maral Simsar-Tonbazian
Tél : 022 700 36 85
Courriel : artzakank@worldcom.ch

Wunthwlntind, quinibigwls thnppwgeht huybp, npnlp
Jwgnnbgwl Yepwnwnbw]: Gu iy wwowhbguwe; U
wbauwd w| Uugwpwh Ywrwdwpniehtup  wpghibg
Uwifu prop hugbpnol, wiwgw bwbe Jhoo dingnuduwu-
Unuahultipae inbrwdhnfuncahcbt oo Swdpnprwljwl
wqwwnehlip: 3wbpp bl gngpwdwebinephouliGnn
upwnh Juughl hn'li, nup Bhle, 3bhU ypliwp nephg wnbin
Gpew:

JtphUonnt wiv Jwuhl quiwd t puwguweht thwu-

mnwpmnpsn, npnbg Jwupl Yoo wvuy  duoueiwgh
innubwiLn:

ghwtip, pt hUzwhuh” wwdwbbbn hpblg Yo vwwuthl, «LAM UurUuru»
bpt bpwnwnliwhl;
- 1 4 i . . voyages culturels
Wi Ve B oL L, aratgurs.ch - Randonnée de montagne
ARATOURS Travel Services
Appartements a Erévan
- Tél: +41263227777 ;
IZ[\\.»{;“r P 1(31_1 RETr_:—E I::.. fP CESRT B | wi e A e 2 wslﬁ'rransm
= LPE £-mail: info@aratoursch = - Billets d'avion
TEL. 022 731 09 35 : <T. ;
CE - 1201 CEN 3 Web: wwwaratoursch |- Service de traduction
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Union Arménienne de Suisse

U.A.S.

KHOROVADZ DE L’UNION ARMENIENNE DE SUISSE

« Ce qui est bien avec I'UAS, c'est qu'une tradition se forge dans ses activités » a confié un des présenis a notre
féte du dimanche 19 ao(t. Eh oui, le Khrovadz de 'UAS est devenu une féte & laquelle est conviée chaque année
nolre communauté. Cetle année encore, malgré la période des vacances et la chaleur estivale, plus d'une
centaine de personnes se sont retrouvées autour d'une ambiance détendue et festive.

La féle a commencé par la prigre et les bénédictions du Pére Hayrik Hovhannisyan. Aprés cette partie officielle, la
musique arménienne a retenti pour accompagner les éclats de rire des enfants dans la piscine gonflable préparée
par le comité comme surprise pour les participants.

Le menu était riche : sangria en apéro, une assiette de mezzés en entrée, les Kebabs d'Alexis, le riz pilaf, des
tomates et poivrons grillés comme plat principal. Il y avait de la saveur, de la fraicheur et beaucoup de couleurs.

Le comité de I'UAS était au complet : Zareh au buffet, Nejdeh aux brochettes, Astrig et Garo au service,
Armenouhi et Talar & la cuisine, Arnaud et Shant qui couraient dans tous les sens... A ne pas oublier nos amis
Vatché, Alexis, Ratfi, Ani, Gariné et Christophe pour leur aide précieuse. Quelqu'un nous a méme appelés « Le
Dream team =. Quel plaisir d'entendre un tel compliment |

Ensuite, place aux desserts avec toutes sortes de friandises : gatas, tarte a la poire, gateau au chocolat et des
pastéques sucrées el fraiches.

Aprés le café, les fans de backgammon sous surveillance du maestro Garo ont pu se mesurer I'un contre |"autre,
Une ambiance particulidrement agitée régnait a la table de nos amateurs de backgammon et aprés quelgues
parties tendues Robert Ghouchian a remporteé I'édition 2012. Toutes nos félicitations au vainqueur.

Le tournci d'échecs organisé par notre ami Raffi Garibian, a donné les résultals suivants : 1. Christophe
Kurkdjian, 2. Armen Garibian, 3. Alik Garibian. Un grand bravo a nos chakhmatistes.

Le comité remercie tous ceux qui ont parlicipé a cet événement ainsi que celles et ceux qui ont apporté leur aide
a la réussite de cette journée bien agréable.

Le prochain événement auquel se prépare I'UAS, est le diner dansant animé par Barlev Garyan. Ceux qui
connaissent ce chanteur stambouliote, peuvent témoigner de son don de créer une ambiance extraordinaire et
rendre votre soirée inoubliable. Réservez d'ores et déja votre soirée du 29 seplembre 2012 a la belle salle
communale de Troinex afin de partager avec nous cette soirée dansante.

Participer aux événements organisés par 'UAS est une fagon de témoigner de volre engagement, attachement a
la communauté armeénienna.

Votre comité



